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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 2142193

SUSCRITO ENTRE FONDO FINANCIERO DE PROYECTOS DE DESARROLLO - FONADE (NIT 899.999.316-1)

Y EL CONTRATISTA DE REGIMEN COMUN

NOMBRE DEL . ]

CONTRATISTA: DIANA MARIBEL CORTES ROJAS

CEDULA DEL

CONTRATISTA, | 52516645

ORDENADOR JUAN CARLOS PARADA JAIQUEL, identificado con cédula de ciudadania nimero 79.783.872 expedida

DEL GASTO: en Bogota D.C, Subgerente Técnico de conformidad con la Resolucion No. 377 del 17 de noviembre de
2011 y debidamente posesionado mediante acta No. 002 del 18 de noviembre de 2011, en ejercicio de las
facultades conferidas mediante Resolucion No. 182 del 18 de febrero de 2014, y modificada parcialmente
por la resolucion No. 185 del 21 de febrero de 2014.

OBJETO: Prestar servicios profesionales para realizar la evaluacion de los planes de negocio presentados en las
convocatorias del Fondo Emprender, conforme a los criterios y directrices de FONADE requeridos, entre
ofros; en desarrollo de los contratos interadministrativos suscritos entre el Servicio Nacional de Aprendizaje

| (SENA)- Fondo Emprender y FONADE.

VALOR: *Hasta $34.659.400 IncluidolVA y todos los demas impuestos a que haya lugar.

Valor Fijo: N/A CDP No. 3175 del 12/11/2014 expedido por el Responsable
Valor Variable: | N/A Fondo ejecucion de proyectos por $34.659.400

FORMA DE El valor del contrato sera cancelado teniendo en cuenta el valor correspondiente al total de planes de

PAGO: negocio evaluados, cuyo precio unitario fijo es la suma de $693.188 M/L, incluido IVA y los demas impuestos
aque haya lugar, que seran cancelados al contratista, habiendo culminado el proceso de evaluacion y previa
presentacion de un informe de evaluacion de cada plan de negocio con el visto bueno del supervisor yel
visto bueno del gerente del contrato interadministrativo 211035.

PLAZO: | Hasta el 30 de noviembre de 2015, contados a partir de la aprobacion de la garantia previo el cumplimiento
de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion.

SUPERVISION: | Gerente de Unidad de Evaluacion de Proyectos o quien FONADE designe

GARANTIA: De cumplimiento ante entidades publicas con régimen privado de contratacion por el 10% del valor total del

contrato por su plazo de ejecucion y 4 meses mas.

El presente contrato se regira por las disposiciones en €l contenidas, las_ obligaciones y consideraciones dispuestas en el
documento de estudios previos memorando interno No. 20146200335293 del 24 de noviembre de 2014, solicitud de contratacion
derivada No: 4612-2014 del 25 de noviembre de 2014 y el Anexo Condiciones Generales, documentos que hacen parte integral

del mismo.

El presente contrato se perfecciona con la firma de las partes. Para su ejecucion requiere de la aprobacion de la garantia, la
presentacion de la afiliacion a la Administradora de Riesgos Laborales (ARL) y la expedicion del respectivo Registro
Presupuestal. El contratista manifiesta conocer y aceptar las condiciones generales del contrato anexas al presente documento.

En constancia se firmaralos | ™ o~ 7 2014
JUAB@ARLOS PARADA JAIQUEL
P B S S §<\ o A
Proyectd: Emir Benitez Morales / Abogada Sub% de Conyatacion F ; 5 2
Reviso: Abogada Area Gestion Contractual /

Vo. Bo! Eduardo Chacan / Gerente de Unidad Area Gestion Contractual

POR EL CONTRATISTA,

ARIBEL CORTES ROJAS
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ANEXO CONDICIONES GENERALES 2
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y/O APOYOQ A LA GESTION

1) Quie FONADE, al tenor de lo sefialado en los Decretos 2188 de 1992, 288 del 29 de enero del 2004 y los articulos 288 y siguientes del Estatuto Organico
del Sistema Financiero, es una entidad financiera de régimen especial cuyo objeto principal es “ser agente en cualquiera de las etapas del ciclo de
proyecios de desarrollo, mediante la financiacion y administracion de estudios, y la coordinacicn y financiacion de la fase de preparacion de proyectos de
desarrollo”. 2) Que en cumplimiente de sus funciones legales, FONADE celebra convenios intaradministrativos de administracion ylo gerencia integral de
proyectos. mediante los cuales acomete, total o parcialmente, el desarrollo de proyectos en cualguiera de sus fases, prestando su concurso en la gjecucion
de actividades de orden técnico, financiero, juridico y de control del proyacto, condiciones que, igualmente, exigen fiexibilidad en la contratacion de Ios
servicios que requiere para cumplir sus obligaciones, toda vez que dicha contratacién debe corresponder proporcional y directamente al ndmero de
compromisos contractuales que celebra FONADE en desarrollo de la gerencia y/o administracién integral de proyectos. 3) Que para el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas en virtud de los convenios y/o contratos interadministrativos que suscribe, FONADE requiere contratar los servicios de una persona
que cuente con la experiencia e idoneidad descrita en el memorando intemno mediante el cual se requiere la contratacion. 4) Que el Manual de la Actividad
precontractual, contractual y posteontractual de Derecho Privado de FONADE en su numeral 6.4.1 0 6.4.2, segun corresponda, establece expresamente que se
oodra contratar directamente y teniendo en cuenta las condiciones y precios del mercado, entre otros, la prestacién de servicios PROFESIONALES O DE
APOYO A LA GESTION . 5) Que ademés de las clausulas indicadas en el conirato, el contratista tendra en cuenta las siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
CONDICIONES PARA EL PAGO: FONADE realizara los desembolsos mediante transferencia electronica via AGH, previo diligenciamiento y envio por
parte de EL CONTRATISTA del formato de Autorizacion para Abono Directo a Cuenta. Para cada uno de los desembolsos, EL CONTRATISTA debera: a)
Diligenciar y presentar el formato de solicitud de desemboliso de acuerdo con los procedimientos vigentes en FONADE. b) Anexar la respectiva factura o
cuenta de cobro (lo que corresponda). ¢) Presentar el informe de actividades aprobade por el supervisor del contrato, acomparado de los recibos de pago
de los aportes que correspendan al Sistema General de Salud, Pensiones y Riesgos Laborales, en los porcentajes que corresponda de conformidad con la
reglamentacion legal vigente para el efecto. En el evento en que el pago a realizar incluya costos variables, se debera tener en cuenta lo siguiente: a) el
valor del page cubriré lo correspondiente a los honorarios por concepto de las actividades propias de este contrato y lo correspondiente a las visitas a los
distintos proyectos (incluido el transporte intermunicipal terrestre, transportas especiales como lanchas, entre otros). El transporte aéreo serd suministrado
por FONADE, previe cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en los procedimientos, guias, resoluciones y circulares internas; b) el
informe. soporte del pago mensual, debera contener adicionaimente el respeciivo informe de gestion, la relacion de las visitas realizadas en el periodo, con
su duracidn y valores respectivos, adjuntando los informes de visita en el formato correspondiente y ¢) en todo caso los desplazamientos a los sitios de los
proyectos deberan ser previamente autorizados por el Supervisor del contrato. Se aclara que el valor de las visitas que apruebe el Supervisor no podra ser
superior al valor total aprobado en el documento de estudios previos, si el proyecto o convenio requiere visitas que superen este valor, se debera
previamente realizar una adicion que las cubra. CLAUSULA SEGUNDA: FUNCIONES DEL SUPERVISOR: Ademés de las contenidas en el Manual de
Interventoria y Supervision de FONADE, las siguientes: 1) Vigilar el cabal cumplimiento de las actividades a efecto de lograr el correcto desarrollo del
contrato. 2) Aprobar la solicitud de desembolso que EL CONTRATISTA le presente, previo cumplimiento de los requisitos establecidos en el contrato. 3)
Impartir instrucciones o recomendaciones y formular observaciones gue estime conveniantes sobre el desarrollo del contrato, pero siempre enmarcadas
dentro de los términos del mismo. 4) Realizar los tramites que correspondan ante FONADE, para que se realicen los pagos de acusrdo con lo establecido.
3) Revisar los informes que presente EL CONTRATISTA. 6) Informar oportunamente a FONADE sobre el desarrollo del contrato o bien sobre sus
Incumplimientos. 7) Suscribir el acta de cierre de la ejecucion del contrato en la cual se consigne &l cumplimiento del objeto y condiciones contractuales, de
conformidad con los Manuales y Procedimientos de FONADE. PARAGRAFQ PRIMERO: En el caso de terminaciones anticipadas, el supervisor debera
suscribir el acta de liberacién de saldos, si estos existiessn. PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de gue se verifique el incumplimiento de EL
CONTRATISTA o la existencia de obligaciones pandientes derivadas-del objeto contractual, &l supervisor debera dejar constancia de tales circunstancias
de manera clara, expresa y exigible. 8) Las demés que fueren necesarias para vigilar sl cabal cumplimiento del objeto contractual. CLAUSULA TERCERA:
SUFICIENCIA DE LA GARANTIA: En ¢l evento de adicion del valor y/o prorroga del plazo y/o medificacion del contrato, EL CONTRATISTA debera modificar la
garantia en los términos que cada uno de estos documentos establezca. EL CONTRATISTA dsberd allegar el recibo de pago expedido por la Aseguradora
donde consts que primas se encuentran pagadas por parte de EL CONTRATISTA. No es valido que se certifique que las pdlizas no vencerdn por falia de
pago, pues ello contraviene lo crdenado en sl articulo 1068 del Cédigo de Comercio. CLAUSULA CUARTA: SUSPENSION.- De comin acuerdo entrs las
partes, se podra suspender la ejecucion del contrato, mediante la suscripcion del documento correspondiente. Lafs) suspensidn(es) no modificara(n) el
plazo de ejscucion del confrato, ni fa forma de pago. CLAUSULA QUINTA: CESION.- Bl contrato se celebra en consideracion a la calidad de EL
CONTRATISTA y no podra cederlo total ni parciaimente. sin el consentimiento expreso, previo y escrito de FONADE. CLAUSULA SEXTA: TERMINACION
ANTICIPADA O PRORROGA.- De comun acuerde entre las partes, se podrd dar por terminado el contrato antes de su vencimiento o prorrogarse su
vigencia, mediante documento requerido para tal efecto. PARAGRAFQ PRIMERO: En caso de ‘erminacion anticipada, habra lugar al pago de ios servicios
sfectivamente prestados, liquidados en forma proporcional al tismpo servido. CLAUSULA SEPTIMA: SANCIONES.- En gjercicio de la autonomia de su
voluntad, las partes acuerdan libre, expresa e irrevocablemente la causacion y efectividad de las siguientes sanciones economicas, en los eventos de mora
0 incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, surtido previamente ! procedimiento que se determina en el numeral
7.2 de la presente sstipulacion. Por consiguients, éste dllimo acepta que la comunicacion que disponga la efectividad de eventuales penas y sanciones,
orocedera a su pago, por cualquiera de los medios previstos en esta clausula. 7.1 SANCIONES CONVENCIONALES DE APREMIO: durants la vigencia
def Contrato como su denominacion lo indica, constituyen apremios a EL CONTRATISTA para compelerlo a satisfacer oportuna, completa, eficaz y
slicientemente las prestaciones de su cargo y los compromisos y obligaciones de su resorts, de manera que no tienen cardcter ds estimacidn anticipada de
perjuicios y pueden acumularse con cualquiera otra forma de indemnizacion, en los términos del articulo 1600 del Cadigo Civil. La cancelacion o deduccion
ce eventuales apremios no exonera a aquel de salisfacer sus obligaciones y compromisos, ni de ejecutar y terminar las actividadss de su cargo, en las
condiciones de tiempo y de calidad pactadas. Son eventos que generan la causacion y efectividad de panas y sanciones, asi como sus respectivas
consacuencias que de comdn acuerdo y bajo el amparo del Derscho Privado han sido pactadas en este documento: I Por incumplimiento en los plazos para
levar a cabo las difigencias de formalizacién del Contrato y/o en surtirlas: Si no se allagan oportunamente y en debida forma los documentos perfinentes,
Apremio equivalente a un (1) salario minimo legal diario vigente (SMLDV), por cada dia calendario transcurrido a partir de la fecha prevista para satisfacer
es10s requisitos y hasta su efectivo cumplimiento. ! Por mora o incumplimienta en el mantenimiento y ajuste de Garantias y Seguros: Si no se mantienen en
vigor, renueva, prorraga, corrige o adiciona la garantia Unica, en los plazos y por los montos establecidos, apremio equivalente a un (1) salario minimo legal
diano vigente (SMLDV), por cada dia calendario transcurrido a partir de la fecha pactada para el efecto o de la impuesta en reguerimiento del supervisor, y
nasta la satisfaccion real del o de los correspondientes compromisos. « Por incumplimiento en las actividades que integran los servicics, apremio




CONTRATISTA. En cualquiera de dichas situaciones, EL CONTRATISTA se obliga a acudir en defensa de los intereses de FONADE, para lo cual
coptratara profesionales idoneos que representen a la antidad y asumira el costo de los honorarios de éstos, dal procesc y de la condena, si la hubiere. Si
~ONADE estima que sus intsreses no estan siendo adecuadamente defendidos, lo manifestara por escrito al CONTRATISTA, caso en &l cual acordara la
mejor estrategia de defensa o, si FONADE lo estima necesario, asumira directamente la misma. £n este ultima caso, FONADE cobrara y descontara de los
saldos a favor de EL CONTRATISTA todos los costos que impligue esa defensa, mas un diez por ciento (10%) del valor de los mismos, por concepto de
gastos de administracion. Si no hubiere saldos pendientes de pago a favor de EL CONTRATISTA, FONADE podra proceder, para el cobro de los valores a
Jue se rafieras aste numeral, por [a via ejecutiva, para lo cual este contrato, junto con los documentos en los que se consignen dichos valores, prestara
merito sjecutivo. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD E INFORMACION PRIVILEGIADA: EL CONTRATISTA adquisre las
obligaciones que se descriven a continuacion, en relacion con la informacion configencial y/o privilegiada a la que tenga acceso en el desarrollo del
contrato: a). Abstenerse en cualguier tiempo de divulgar, parcial o totalmente la Informacion Confidencial ylo privilegiada a cualquier persona natural o
juridica. entidades gubernamentales o privadas, €Xcepto en los casos que se precisan a continuacion: (i). Cuando la informacién sea solicitada por
FONADE. (ii). En cumplimiento de una decision judicial en firme, orden, requerimiento o una solicitud oficial expedida bien sea por un tribunal competente,
una autoridad u drgano judicial o legislativo con competencia para elio, para lo cual debera observarse el procedimiento establecido por FONADE para dar
respuesta a tales decisiones, requerimientos o sclicitudes, asi como las competencias y delegaciones establecidas para la suscripcion de las mismas. (ii).
Cuando cualquier autoridad judicial, gubernamental o regulatoria la haya requerido legalmente, siempre y cuando la informacién confidencial y/o privilegiada
se entregue a fa mencionada autoridad cumpliendo con los mecanismos de cuidado, proteccion y manejo responsable de la informacion estipuiados en esta
clausula, previa natificacion a FONADE, con ¢l fin de que puedan tomar las acciones administrativas y judiciales pertinentes y se observe el procedimiento
establecido por FONADE para dar respuesta a tales requerimientos, asi como las competencias y delegaciones establecidas para la suscripcidn de los
mismes. b). Abstenerse en cualquier tiempo de utilizar, explotar, emplear, publicar o divulgar la Informacién Confidencial ylo privilegiada en una forma
diferente a la autorizada en esta clausula. c). Tomar todas las medidas necesarias para que la Informacién Confidencial y/o privilegiada que le sza
suministrada sn medio fisico o electrénico, se transporte, manipule y mantanga en un lugar sequro y de acceso restringido. d). Instruir a todas aquellas
personas que lengan acceso a la Informacion Confidencial y/o privilegiada sobre la forma de manipulacion, utilizacién, manejo de medidas de sequridad y
demas, para que la informacién subsista bien manejada y protegida. e). Ei uso de la Informacién Confidencial y/o priviiegiada no otorga deracho ni
constituye licencia al CONTRATISTA, para utilizarla sin observar los principios de la ética profesional, comercial y la competencia leal, ni otorgando,
favoreciendo ni beneficiando a cualquier otra persona natural o juridica. Para sllo EL CONTRATISTA acuerda expresamente emplear todos los medios a su
alcance para impedir esa utilizacién irreqular de la Informacion Confidencial y/o privilegiada. PARAGRAFQ PRIMERQ: Para todos los efectos, el término
“informacion confidencial y/o privilegiada”, corresponde a la informacion que entrega FONAQE para el desarroilo de las actividades propias del contrato,
que debe ser cuidada, protegida y tratada de manera responsable por EL CONTRATISTA, PARAGRAFO SEGUNDO: EI incumplimiento de las
ohligaciones derivadas de la presente cldusula generara un incumplimiento del contrato. PARAGRAFQ TERCERO: FONADE adelantara las acciones
judiciales pertinentes contra EL CONTRATISTA en el evento que este, en cualquier tiempo, vulnere el compromiso adquirido en virtud de la presents
clausula. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PACTO DE INTEGRIDAD Y TRANSPARENCIA: Sin perjuicio del cumplimiento de la Ley colombiana, EL
CONTRATISTA se compromate a: () Cumplir y hacer cumplir la Constitucion, la Lay, los reglamentos intermos de FONADE y sus procedimientos (i)
Salvaguardar la moralidad publica, iransparencia, objetivicad, legalidad, honradez, lealtad, igualdad, imparcialidad, celeridad, publicidad, economia,
neutralidad, eficacia y eficiencia que se deben observar en el cumplimiento de las obligaciones contractuales. (iii) Conocer y estar sometido al régimen de
inhabilidades, incompatibilidades, impedimentos y conflictos de intereses, establecidos en la Constitucion Palitica y en las leyes, de conformidad con &l
Cacdigo de Etica y del Cédigo de Buen Gobierno de FONADE. (iv) Honrar la cultura de la legalidad y probidad de los actos publicos y por ende hacar mas
transparente la gestion publica. (v). Reconocer a FONADE como una entidad comprometida con la aplicacion de politicas para una gestion publica
transearente, (vi) Cumplir con los postulados del Cadigo de Etica y del Cadigo de Buen Gobiemo de FONADE, el cual declara conocer y aceptar; {vii)
Mantener la fidelidad en los principios &ticos definidos &n el Cédigo de Etica y el Codigo del Buen Gobiemo de FONADE vy, especialmente, a la
transparencia 8 integridad en cada una de las practicas de trabajo en la Institucién; (viii) No permitir scborno para obtener o retener contrato alguno, u ofra
veniaja impropia, asi mismo a no incurrir en cualquier tipo de pagos, dadivas u ofros favores afrecidos o concedidos, de manera directa o a través de
lercerus, a funcionarios o contratistas. CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROPIEDAD INTELECTUAL. Los derechos patrimoniales gue surjan de la
produccion infelectual que EL CONTRATISTA realice en cumplimiento de las actividades propias de su contrato o con ocasidn de ellas, pertenecen a
FONADE, y por tanto por este mismo acto se entienden cedidos por parts de EL CONTRATISTA a favor de FONADE. De igual manera las invenciones
rediizadas por EL CONTRATISTA Iz partenecen a éste, salvo: a) En el avanio que la invencion haya sido realizada por EL CONTRATISTA contratado para
investigar, siempre y cuando la invencion sea el resultado da la mision especifica para la cual haya sido contratade. b) Cuando EL CONTRATISTA no ha
sido contratado para investigar y |a invencién se obtiene mediante datos o medios conocidos o utilizados en razdn de las actividades adelantadas an
tesarrollo dal contrato; caso en &l cual dichas invenciones seran de propiedad de FONADE. Todo lo anteriar, sin perjuicio de los derechos morales de autor

que permanecsran en cabeza del creador de la obra, de acuerdo con la Ley 23 de 1.982, la Decisin 351 y 486 de la Comisién de la Comunidad Andina de

Maciones,

EL CONTRATISTA deciara que ha leido y acepta las anteriores consideraciones generales del contrato.
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mosLene | ANS LIAVER CTEV VY EL FALU (S) UE LA CLAUSULA CONVENCIONAL DE APREMIO Y/O CLAUSULA PENAL PECUNIARIA:

Cuando se presente un posible incumplimiento parcial o total del contrato atribuible al CONTRATISTA respecto de cualquiera de las obligaciones dal

mismo, FONADE, debera evacuar el siguiente procedimiento para declarar dicho incumplimisnto. A) Evidenciado un posible incumplimiento de las
obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, segun conste en informes elaborados por la supervision o la interventorfa, FONADE lo citard a &l y al
GARANTE, medianta comunicacién que por ascrito se remitird al domicilio de EL CONTRATISTA y del GARANTE, a una audiencia para debatir lo ocurrido
FONADE, fijaré la fecha para realizar la audiencia, como minimo al quinto dia habil siguiente a la fecha de recepcidn de la comunicacidn de citacion a
audiencia al CONTRATISTA y al GARANTE. En la citacién, se hara mencian expresa y detallada de los hechos que la soportan y por ello debera indicar los
presunios incumplimientos contractuales atribuibles al CONTRATISTA, acompariando el informe da Ia supervision o interventoria en el que se sustente la
actuacion y las demds pruebas que soporten la citacion y enunciara las normas o clausulas posiblemante violadas y las consecuencias que podrian
derivarss para EL CONTRATISTA, de acuerdo con las estipulaciones contractuales. £n la misma se establecera el lugar, fecha y hora para |a realizacion de
la audiencia la que debera tener iugar a la mayor brevedad posible, atendida la naturaleza del contrato y la periodicidad establecida para &l cumplimiento de
las obligaciones contractuales. B) En desarrolio de la audiencia, FONADE, presentara las circunstancias de hecho que motivan la actuacion contractual,
indicaré los presuntos incumplimientos contractuales atribuidos al CONTRATISTA, enunciara las posibles normas o clausulas posiblemente vicladas v las
consscuencias que-podrian derivarse-para EL CONTRATISTA, segun las sstipulaciones contraciuales. Acio sequido se concedera el uso de I4 palabra al
CONTRATISTA yio al representante legal.del misma-0 a quien lo represente y al GARANTE, para que ejerzan su derecho de defensa y se pronuncien
sobre los hechos del posible incumplimiento, en desarrollo. de lo- cual podran rendir las explicaciones del caso, aportar pruebas y controvartir las
presentadas por la entidad. C) Una vez evacuado el estudio de fas pruebas o recibidos los medios probatorios aportados por los interesades, se cerrara la
audiencia para que FONADE mediante escrito contractual mativado, proceda a resciver sobre la sancion o deciaratoria o no dal incumplimiento pactado
librements entre las partes en este contrato. Si se resuelve que no hubo incumplimiento, se archivara la actuacién contractual. Por el contrario, si se decide
Gue hubo incumpiimiento contractual, en el mismo documento, se haré la tasacion de la suma a pagar a favor de FONADE y a cargo de EL CONTRATISTA
y/o EL GARANTE, como consecuencia dsl incumplimiento de acuerdo con las estipulaciones contractuales pactada librements entre las partes. La
respectiva decisidn, se informara mediante comunicacién escrita que se remitird al domicilio de EL CONTRATISTA y del EL GARANTE. EL CONTRATISTA
y EL GARANTE, podrén presentar un escrito de reconsidaracion ante FONADE, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de adopcion de la
determinacién que establece el incumplimiento contractual. Si- deciarado éste ni EL CONTRATISTA, ni EL GARANTE, presentan el escrito de
reconsideracion o lo hacen.en forma extemporénea, se entendera que esa decision sg ratifica y se procede para su posterior cobro. La decision sobre el
escrito de reconsideracion, si se presenta, sera resuelta por FONADE por escrito, dentro de los 15 (quince} dias habiles siguientes a su recepcion v remitida
al CONTRATISTA y al GARANTE. El plazo anteriormente descrito podra ser-prorrogado por un término igual al inicialmente pactado. Por el contrario, si se
resuelve gue no hubo incumplimiento, se comunicard por escrito & los interesados y se archivara la actuacion contractual D) En todo casoe, en cualquier
momenta def desarrollo de la audiencia contractual, FONADE, podra suspender la audiencia cuando de oficic ¢ a peticion de parte, allo resulte en su criterio
necesario para allegar o practicar pruebas que estime conducentes y pertinentes, o cuando por cualquier otra razon debidamente sustentada, sllo resulte
necesario para el correcto desarrollo de la actuacion contractual. En todo caso, al adoptar la decision, se sefialard techa y hora para reanudar la audisncia.
FONADE podra ordenar el archivo de a actuacion contractual en cualquier momento, si se prueba la cesacion de situacion de incumplimiento que dio lugar
a este procedimiento. CLAUSULA OCTAVA: PENAL PECUNIARIA.: Zn caso de incumpfimiento parcial o total de las obligacicnes a cargo de EL
CONTRATISTA, FONADE podré hacer efeciiva la clausula penal pecuniaria en un monto equivalente al diez por ciento- (10%) del vaior total del contrato, como
estimacién anticipada y parcial de los perjuicios due se causen, sin perjuicio de que FONADE pueda solicitar al CONTRATISTA fa totalidad de! valor de ios
psfiuicios causades en lo que excedan del valor de la cldusula penal pecuniaria. PARAGRAFQ; EL CONTRATISTA autoriza que FONADE descusente de las
sumas. que le adeude, los valores correspondientss a la cldusula penal pecuniaria y/o apremio: La exigibilidad de la clausula penal pecuniaria consultara lo
sefialado en la Clausula 7, Numeral 7.2 dal presente documento. Se aclara qus las presentas clausulas sancionatorias se esiablecen acorde y bajo el amparo de
la voluntad de las partes y con base en el régimen legal de FONADE y son aceptadas de manera expresa gor el contratista con la firma del presente acto.
CLAUSULA NOVENA: EL CONTRATISTA INDEPENDIENTE Y AUTONOMIA TECNICA Y ADMINISTRATIVA: De acusrdo con la naturaleza del Contrato,
EL CONTRATISTA prestara los servicios objeto del mismo a manera de EL CONTRATISTA indeoendiente, sin subordinacién o vinculacién laboral de
ninguna naturaleza con FONADE. EL CONTRATISTA actuard con plena autonomia; asumira sus propios riesgos y utilizara sus medios y racurses, y no
sera agente, ni mandatario o representante de FONADE, ni lo obligara con terceros, CLAUSULA DECIMA: LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTQO
AL TERRORISMO: EL CONTRATISTA manifiesta bajo la gravedad de juramento, que se entiende prestado con la suscripcion del contrato, que fos
recursos que componen su patrimanio no provienen de lavado de actives, financiacion del terrorismo, narcatrafico, captacion ilegal de dineros y en general
de cualquier actividad llicita; de igual manera manifiesta que los recursos recibidos en desarralio de éste contrate, no seran destinados a ninguna de las
actividades antss descritas. Para efectos de o anterior, EL CONTRATISTA autoriza expresamente a FONADE, para que consuite los listados, sistemas de
informacién y bases de datos a los que haya lugar y, de encontrar algin reporte, FONADE procedera a adelantar las acciones contractuales y/o legales que
correspondan. EL CONTRATISTA se obliga a realizar todas las aclividades encaminadas &z asequrar que todos sus socios, administradorss, clientss,
proveedores, smplsados, stc., Y los recursos de sstos, no se encuentren relacionados 0 provengan, de actividades ilicitas, particularmente, de las

antsriormente snunciadas”. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad

del juramento, que se entiende prestado con Ia suscripeion del contrato, que no se encuentra incurso en causal alguna de incompatibilidad, inhabilidad o

pronibicion, de las establecidas por la Constitucién Politica y los articulos 8 da |a Ley 80 de 1993: 60 de la Ley 610 de 2000; 50 de la Ley 789 de 2002; 38,
Ley 1474 de 2011 o en otras disposiciones de estirpe legal. En &l evento de sobravenir cualguier causal de inhabiiidad, incompatibilidad o pronibicion, EL
CONTRATISTA debe dar aviso inmediato a FONADE y se dara aplicacién al articulo 9 de la Ley 80 de 1993, GCLAUSULA DECIMA SEGUNDA:

INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA mantendra indemne y defenderd a su propio costo a FONADE de cualguier pleito, queja 0 demanda y respansabilidad

de cualquier naturaleza, incluyendo costos ¥ gastos provenientes de actos y omisiones de EL CONTRATISTA en el desarrolio de este contrato. EL
CONTRATISTA se obliga & evitar que sus empleados y/o los familiares de los mISMos, sus acresdores, sus proveedores ylo terceras, presenten
reclamacionas (judiciales o extrajudiciales) contra FONADE, con ocasion o por razon de accionss u omisiones suyas, relacionadas con la gjecucion dsl
contrato. Si ello no fuere posibls y se presentaren reclamaciones o demandas contra FONADE, esta entidad podra comunicar fa situacion por escrito al EL




TODOS POR UN
NUEVQ PAIS

Pal EQUESAD Z2UDACION

F2347ameni:
h::rn
Je o 2eisr

FONADE

CHRECIDS e transforman wiis

s Lk

t

VIGILADG

CONTRATO PRESTACION DE SERVIC!IOS PROFESIONALES No. 2142133
SUSCRITO ENTRE FONADE Y DIANA MARIBEL CORTES ROJAS
OBJETO DE MODIFICACION: PRORROGA No. 01 Y ADICION N°. 01

Entre los susciitos JOSE OBERDAN MARTINEZ ROBLES, identificado con cédula de ciudadania No.  19.457.308,
quien actla er nombre y representacion legal del FONDO FINANCIERO DE PROYECTOS DE DESARROLLO -
FONADE- (en adelante FONADE), Empresa Industrial y Comercial del Estade de caracter financiero; del orden nacional,
vinculada al Depariamento Nacional de Planeacidn, identificada con NIT 839.999.316-1, en su calidad de Subgerente de
Contratacion de coniormidad con la Resalucién No. 248 de 15 de septiembre de 2015 v dgbidamente posesionado
- mediante Acta No 5 el 16 de septiembre de 2015, en ejercicio de las facultades conferidas mediante la Resolucion No.
252 de 17 de sepliembre de 2013, quien en adelante se denominard FONADE, de una parte, y de la otrADIERT»
MERTBMS identificado(a) con la cédula de ciudadania Not

amara EL CONTRATISTA, y quien declara que no se encuentra incurso(a) en causal de inhabilidad e in-
compatibilidad establecida en |z ley, ni figura en el Boletin de Responsables Fiscales de la Contraloria Gene-
raf de la Republica, hemos convenido suscribir el presente documento, previas las siguientes CONSIDERA-
CIONES: 1) El dia 30 de noviembre de 2011 se firmd el contrato interadministrativo No.211035 entre FONA-
DE y el Servicio Nacional de Aprendizaje SENA ef cual tiene como objeto: “Gestionar las acciones técnicas,
juridicas, administrativas, financieras y de apoyo necesarias para la administracion de los recursos del Fondo
Emprender. 2} Una de las obligaciones de FONADE, en el marce de los convenios, es ia de “celebrar los
convenios y contrates que resulten necesarios para la ejecucion del objeto def conirato interadministrativo
No. 211035. 3) Que dentro de los contratos interadministrativos suscritos con el SENA-Fondo Emprender,
FONADE tiene entre otras, la obligacion de adelantar las actividades que resuiten necesarias para llevar a
cabo los procesos de evolucion de planes de negocios presentados en las diferentes convocatorias. 4) Que
FONADE y EL CONTRATISTA suscribieron ef dia 10 de diciembre de 2014, el Contrato No. 2142193, el cual
tiene por objeto: "Prestar sus servicios profesionales para realizar la evafuacion de los planes de negocio
presentados en la convocatorias del Fondo Emprender, conforme a los criterios y directrices de FONADE requeridos,
enire ofros, en desarrolfo de los conlvatos inferadminsitrativos suscritos entre ef Servicio Nacional de Aprendizaje
{SENA)- Fondo Emprender y FONADE". 5) Que el valor del.contrato se pacté por la suma de $34.659.400 M/L,
incluido IVA v todos los demas impuestos a que haya lugar. 6) Que la forma de pago se pacté teniendo en
cuenta el valor correspondiente al total de planes de negocio evaluados, cuyo precio unitario fijo es ia suma
de $693.188 MIL, incluido IVA y todos los demas impuestos a que haya lugar, que seran cancelados al con-
tratista, hablendo culminado el proceso de evaluacion y previa presentacion de un informe de evaluacion de
cada plan de negocio con el visto bueno del supervisor y visto bueno del gerente del contrato interadminis-
trativo 211035. 7} Que el plazo de ejecucidn inicial del contrato se pactd hasta el 3¢ de noviembre de 2015,
contado a partir de la aprobacion de la garantia, previo el cumplimiento de los requisitos de petfeccionamien-
to y ejecucion. La aprobacion de la garantia tuvo lugar el 17 de diciembre de 2014, por o que a la suscrip-
cion del presente documento el contrato se encuentra vigente. 8) Que mediante soficitud de novedades de
contratacién derivada No. 2448 del 14 de octubre de 2015, la Gerente de Unidad - Area de Ciencia, Tecno-
logia y Emprendimiento de la Subgerencia Técnica de FONADE y la Gerente del Contrato Interadministrativo
No. 211035, solicitan adicionar ai valor del contrato la suma de $17.329.700, incluide IVA y todos los demas
impuestos a que haya lugar, v prorrogar su plazo de ejecucién hasta el 30 de noviembre de 2016 o hasta
agotar su valor, lo que primero ocurra; fundamentado en los siguientes términos: (...} el 24 de septiembre de
2015 ef Consejo Directivo Nacional del SENA aprobo Ia apertura de cuafro (4) convocatorias por valor de
$27.000 miflones de pesos , cuyos cortes son el 6 y 30 de octubre de 2015 y 17 de febrero de 2016, las cu
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les se encuentran a cargo del presupuesto del conlrato inferadministrativo 215045. Asi mismo se ha previsto
la apertura de mas convocatorias durante el primer semestre del afio 2016 por valor cercano a $24.000 mitlo-
nes de pesos, por fo que se hace necesario solicitar adicion y prorroga del contrato.... Para evaluar la tolal-
dad de los planes de negocios que se acrediten para fas convocatorias ablertas a la fecha o que se abriran
durante el primer semestre de 2016 (...)". 9) Que la adicion al contrato se encuentra amparada presupues-
talmente segun certificado de disponibilidad presupuestal No. 2831 del § de octubre de 2015, expedido por
el Responsable Fondo Ejecucion de Proyectos de FONADE. 10) Que con ia presente adicion no se supera el
50% del valor del contrato inicial expresado en salarios minimos legales mensuales. 11} Que en atencion a
las anteriores consideraciones, las partes proceden a la suscripcion, del presente documento gue se rige por
las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA - PRORROGA: Prorrogar el plazo de ejecucion del contrato
hasta el 30 de noviembre de 2016 o hasta agotar su vaior, lo que primero ocurra; a partis de la fecha de sus-
cripcion del presente documento. CLAUSULA SEGUNDA - ADICION: Adicionar el valor del presente contra-
to en la suma de $17.328.700 ML, incluido IVA y todos los demas impuestos a que haya lugar, por concepto
de honorarios. PARAGRAFO PRIMERO: Valor que se encuentra amparado con el certificado de disponibifi-
dad presupuestal No. 2831 del 5 de octubre de 2015, expedido por ef Responsable Fondo Ejecucion de
Proyectos de FONADE. PARAGRAFO SEGUNDO: El valor de la adicion se cancelara en las condiciones
sefialadas en la forma de pago del contrato inicial. CLAUSULA TERCERA - GARANTIA: EL CONTRATISTA
se obfiga a modificar la Garantia que ampara el cumplimiento del contrato de acuerdo a los términos def
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presente documento. CLAUSULA CUARTA - VIGENCIA DE LAS DEMAS CLAUSULAS: L as demas clausu-
las del contrato principat que no hayan sido objeto de modificacion en el presente documento, continuaran
vigentes en los mismos términos y condiciones inicialmente establecidos. CLAUSULA QUINTA - PERFEC-
CIONAMIENTO Y EJECUCION: £l presente documento se perfecciona cor fa firma de las partes. Para su
ejecucion se requiere de la expedicion del respectivo Registro Presupuestal, por parte de FONADE.

Para constancia se firma en Bogatd, D.C alos . arT e
,-?, 3 i AN

POR FONADE, EL CONTRATISTA,

_-_-a--—-—_-———"'-‘._.
g
~~"DIAN A TARIBEL CORTES ROJAS

JOSE OBERDAN MARTINEZ ROBLES

Frovecii.£mir Benitez Marales! A':og%aﬁerencia de Coﬁiralacién Coavenig 211035
Ravizd’ fbogadofa) f Subgerencia de Contratacion

\io. Bo.: Luis Fernasgip T orres Ramirez f Gerenle Area Gestion Contraciual
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